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1. IMeaun u 3a1a4M 0CBOCHUS AMCHMILIHHBI
Ilenpro mucHUIUIMHBL  «JIpEBHEEBPEMCKUM  SI3bIK» SBIAECTCS  O3HAKOMIICHHE
CTyIeHTOB ¢ opdorpaduelr u ¢GoHOIOTHEH, TPaMMATUKOW M OCHOBAMHU CHUHTAaKCHCa
JPEBHEEBPENCKOTO A3bIKA.
Nzyuenne kypca «/IpeBHeeBpelCKHil S3bIK» TpeOyeT pelIeHus: CIEAYIOLUX
3amay:

1. O3HakOMHTH CiylIaTeNIel C UCTOPUEN BOZHUKHOBEHWS M OCHOBHBIMHU 3TallaMHu
Pa3BUTHSI IPEBHEEBPENUCKOTO S3BIKA.

2. V3yuntb (HOHOJIOTHIO JIPEBHEEBPEUCKOrO $3bIKa, MCTOPUIO €ro andaButa U
CHUCTEMY JTUAKPUTUYECKUX 3HAKOB.

3. YcBouth Mopdosoruto (MMeH, TJIarojoB M YacTHIl) U CHUHTAKCUC (OCHOBHBIX
TUIIOB CTPYKTYpPhl MPEIJIOKEHHUS M CHUHTAKCUYECKHX (YHKIMM TIJIarojbHbIX
¢dbopm) uBpuTa.

4. CdhopMupoBaTh yMEHHE U HABBIKM UYTEHHUS TEKCTOB Ha JIPEBHEEBPEUCKOM SI3bIKE
CesmienHoro [lucanusi pa3HOM BpEMEHHOW U JIOKAJBbHOW (UKCAlMU |
aTpuOyIUH.

2. MecTo IMCUMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeibHOM MPOTrPaMMbl

HucuunnuHa «JlpeBHeeBpelCKkMil s3bIK» BKJIIOYEHAa B (PaKyJIbTaTUBHYIO YacTh

y4eOHOro T1aHa.

2.1. TpeboBaHus K NpeABApUTEIBHON MOATOTOBKE oOywaronmxcs. J[aHHas nucUUILIMHA
U3y4yaeTcsi B CEAbMOM M BOCBMOM ceMecTpax. JlucuuniauHamu, Ha KOTOPBIX
OCYUIECTBJISIETCS MTPEeABAPUTEIIbHAS MMOATOTOBKA 00YYAIOIINUXCS, SIBIISIOTCS:

* «J/lpeBHETrpEeUECKUN SA3BIK»
* «BBenenue B OUOICUCTUKY»

2.2. N3y4aeTcst BO B3aUMOCBSI3H CO CJIECAYIOIUMU AUCIUTIITUHAMU:
* «Betxwmii 3aBeT»

2.3. JluctiuruiiHepl ¥ TPAKTHUKHA, IS KOTOPBIX OCBOCHUE JTAHHOW JUCITUTUIMHBI
HE0OXOIMMO KaK MPEIIeCTBYIONIEE: OTCYTCTBYIOT.

3. llepeyeHb MUIAHUPYEMBbIX Pe3YJIbTATOB 00y4eHMS 0 IMCHHUILIUHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHMPYEMBbIMH pe3yJIbTaTaMH OCBOCHHS 00pa3oBaTeIbHOM
NpOrpaMMBbl

Koa u HaumeHoBaHue Nuaaukaropsl Ilnanupyemblie pe3yabTaTbl 00y4eHUs MO
KOMIIeTEeHI[UH AOCTUKEHH S AUCHUTLIIUHE
KOMITeTeHIUI
YK-4 VYK-4.2 3HaTh:
Crniocoben ocymecTBisaTh | CriocoOeH K yCTHOU U
o e OcHOBHBIE TPOOJIEMBI UCTOPUU
KOMMYHUKAIIUIO B IINCBbMCHHOU

penUrno3Hou cdepe B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
dhopmax Ha
rOCy/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuu

KOMMYHHKAIUU B
penuruo3Hoi cdepe ¢
UCTIOJIh30BaHUEM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

JIPEBHEEBPENCKOTO A3bIKa CBAIIEHHOTO
IIucanus u 62130BBI€ IIOHATUA
JUCIUIIIAHBI,

e ['‘paMMaTHKy U CUHTaKCHUC
JIPEBHEEBPENCKOrO si3bika CBALIEHHOTO
[Tucanus, a Tak’K€ OCHOBHYIO JIEKCHUKY,




Y UTHOCTPaHHOM(BIX) npeiaraeMyro B y4eOHHUKaX MO UBPUTY.

s13bIKe(ax) Ymers:
o Ilpumenste MOJTy4YeHHbBIE
TEOPETUUECKHUE 3HAHUs 1o
JIPEBHEEBPEUCKOMY SI3BIKY
CBsiIeHHOTO [Mucanus B

Baanern:

po¢eCCHOHATBHON JEATETHLHOCTH;

e Jlonp3oBaTbcs CIelraIbHON U
CIIPaBOYHOU
JIPEBHEEBPEUCKOMY
Casimennoro Ilucanus.

JIUTEPATYPOU o

e HaBpikamu uTeHusa u neperoaa
JIPEBHEEBPENCKUX TEKCTOB
Casmennoro Ilucanus;

e Hagbikamu GUIOTIOTHUECKOTO
aHaJIN3a OPUTUHAIBHBIX HCTOYHUKOB
Cesamennoro IIucagusa Berxoro
3aBera.

A3BIKY

4. CTpyKTYypAa U CoJepKaHue TUCIHUIIMHBI

4.1. PacnipeaesieHne TPyI0€eMKOCTH IMCIUIIMHBI 10 BUIaM padoT.

O6mass TpymOEMKOCTh JTUCHHMIUIMHBI COCTABISACT 2

aKaIeMUYECKHX Yaca.
dopma KOHTPOJIS — 3auem.

3a4ETHBIX CAWNHUIIBI,

72

TpynoeMkocTb
B pya

(B akaj. yacax)
Oob1mast Tpy10éMKOCTD 72
KonTakTHbIE Yackl (Aya1uTopHasi paboTa) 64
3aHATHA JIEKUMOHHOTO THIIA -
3aHsTHS B TpaKTUUECKon hopme 64
CamocTrosiTesibHasi padoTa 00y4arouuXxcs 8

B TOM YHCJIE C UCTOJIH30BAaHUEM JAUCTAHIIMOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHH (17151 3204HON (DOPMBI
00y4eHMS)

IIpoMexyTouHasi aTTrecTanus (IK3aMeH)




4.2. CoaepkaHue TUCHMILIMHBI
TemaTryeckuy 1iadn

KoauuyecTBO 4acoB

3 B aKaJl. yacax
HanmenoBaHHe pa3iesioB H | 3 (8 axan ) Dopme1
Tem E 3ansaTys 3aHsaTus Cam. Beero | Komneren TEKYILETO
O |CKUMOHHOIO| ceMMHApPCKOro | paboTa | gacos mo o KOHTPOJIA
THIIA THIA TeMe
Monayas 1.
Opdorpadus u
Pgorpad 7] - 32 4 | 36
oHonOTMS
IpeBHEEBPEIiCKOro si3bIKa.
Tema 1.1. JIpeBHeeBpeiickuii Koncnekr,
andaswur. aboTa ¢
¢ 7 - 8 2 10 | VK4 | P
TEKCTaMH,
YCTHBIN OPOC
Tema 1.2. OrmacoBka Koncnexkr,
€BHEEBPEHCKHUX TEKCTOB. aboTa ¢
o p 7 - 8 - § | vk4| P
TEKCTaMH,
YCTHBIN OPOC
Tema 1.3. IIncbMEHHOCTE. Koncnexkr,
ApPTUKIIb. abora c
P 7 - 8 2 10 | VK4 | P
TEKCTaMH,
YCTHBIU OIIPOC
Tema 1.4. CnutHbie Koncnexkr,
npeiory. [Ipeanor min pabora c
7 - 6 - 6 VK-4 TEKCTaMH,
YCTHBIN OIIPOC
ToroBoe 3aHATHE 3a
ceMecTp. 7 - 2 - 2 YK-4
HUToro B cemectpe: - 32 4 36
MoayJab 2. Ums 1 riaaroJ
npoctoii mopoast (QAL). 8 - 32 4 36
Tema 2.1. Koncnexkr,
CymecTBUTENbHbIE U pabora c
npuiarateabHble (MYyXCKOU TEKCTaMH,
U )KEHCKUW pox YCTHBIN OIIPOC
€IMHCTBEHHOT'O YHCJIA).
Poxg u uncino nMeH.
9 8 - 8 2 10 VK-4
JIBOMCTBEHHOE YHCIIO.
CoeqUHUTENLHBINA COH03 Y
(waw).
BonpocurensHbie
MECTOUMCHUS.
Tema 2.2. Koncnexkr,
CaMOoCTOsTEeILHOE U abora c
8 - 8 - 8 | vyk4| P
COTIPSDKEHHOE COCTOSTHUE TEKCTaMH,
UMeHH (status absolutus u YCTHBIN OIPOC




status constructus).
MecTtonmenHnbie cyhPukch
(MMeHa MYKCKOTO pojia
€IMHCTBEHHOT'O YHCJIA).
CnuTHBIE IPEUIOTH C
MECTOUMEHHBIMHU
cyhdurcamu.
[Tokazarens mpsiMOro
JIOTIOJTHECHUSL.
[TepdekT (coBepIICHHBIHI
BU/) MPABUJIHHOTO TJIAroJja.
JInunpie MecTOMMEHHS.
CamocrosiTenbHOe U
COTPSI’KEHHOE COCTOSIHHE
UMEHHU (TIPOJIOJIKEHHE).

MMEHAMHU JKEHCKOTO poja
€IMHCTBEHHOTO YHKCIa.
YxkazarenbHbie
mectoumenus. [Ipemmorn k-
u min ¢ cyduxcamu.
JlelicTBUTENbHOE MPUYACTHE.
[peBHee okOHUYaHUE
BUHHUTEILHOTO Majaexa -a"
(HampaBUTENBHBIN MaIEXK).
MecTtonmenHnbie cyhPuKch
(MMeHa MHOKECTBEHHOTO
qucia).
Hekortopsie HellpaBUIIbHBIE
MMEHa.
Beipaxenue
MPUTSKATETHHOCTH.
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YK-4

Tema 2.3. Koncnexkr,
MecroumeHHbIe Cy()PUKCHI ¢ paboTa ¢
TEKCTaMH,

YCTHBIN OIIpoC




Koncnexkr,
paboTa ¢
TEKCTaMH,
YCTHBIN OIIpoC

Tema 2.4.
Nmmepdext
(HEecoBepILIEHHbBIN BUT)
MPaBWJIBHOT'O TJIaroa.
[ToBenuTenbHOE HAKIOHEHUE
(MMIepaTHB).
OtpunarensHas popma
riarosia (3ampenieHue).
Heomnpenenennas popma
rinaroyia (MHOUHUTHUB).
Bonpochem:Ha;I JacTHUIA 3 i 6 i 6 VK-4
ha-.
Ceronaruble nMeHa. YacTuig
/¢t B 3HAYECHUH «C».
[TaccuBHOE NpUyacTHe.
[Ipemoru ¢ cydhdurcamu
MHO>KECTBEHHOT'O YHUCIIA.
Cohortativus u jussivus.
Waw nocnenoBaTenbHOCTH

(consecutivum).
I'maromns! cocrosausa. OoIee
pe3roMe.
ToroBoe 3aHsaTHE 3a
CEMECTP. 8 - 2 B 2 YK-4
HToro B cemecTpe: - 32 4 36
M TOro mo AucuMIJInHe: - 64 8 72

4.3. Buabl caMoCTOSATEIbHO BHEAYAMTOPHOH padoThI

1. Pabora ¢ Tekctamu.
2. UteHue auTepaTyphl.

4.4. Coaep:kaHue, BUIbl 1 00bEM CAMOCTOSITEIbHON BHEAYTUTOPHOH PadoThI

HaumeHoBaHHne
Buasl u conepxkanue dopma

TeMbl (pa3aesa) .
CaMOCTOSITE/IbHOI PadoThI OTYETHOCTH
AMCUMILIUHBI (MOYJIs1)

Moayas 1. Opdorpadusi u poHoJiorus TpeBHEEBPEHCKOro si3bIKa.
Tema 1.1. IpeBueeBpeiickuii |[loaroroBka koHcmekTa; mpopaborka|KoHcnekT, pabora c
andaBur. y4eOHOro MaTepuasla;  BBIIOJHEHHE|TEKCTaMM, YCTHBIHM OIpoc
YIPAKHEHUM 110 TEME; OCBOCHHE
JIEKCUYECKOTO MaTepHalla; YTCHHE H
[IEpEBOJI TEKCTa




Tema 1.2. OryacoBka
JIPEBHEEBPEUCKUX

[MonroroBka KOHCHEKTa; MpPOpabOTKa
y4eOHOro  MaTepuasia;  BBIIOJHEHHE
YIPAKHEHUM 110 TEME; OCBOCHHE

JICKCUYECKOI0 Marcpuajga, YTCHUC H
MEepeBOJ TCKCTA

Koncnexr, pabora ¢
TEKCTaMHU, YCTHBIN OMPOC

Tema 1.3. IIncbMEHHOCTE.
ApTUKIIb.

[TonroroBka KOHCIIEKTa; MpopaboTKa
yqe6H0r0 MaTtcpualia; BBITIOJTHECHUEC
YOPaXHEHUH 1O TEME; OCBOCHUE

JICKCUYCCKOI0 Marcpuajia, YTCHUC U
MEPEBOJ TCKCTa

Koncnekr, pabora ¢
TEKCTaMH, YCTHBIH OIIPOC

Tema 1.4. CautHBIE
npeanoru. [Ipemaior min

[TonroroBka KOHCIIEKTa; MpopaboTka
yqe6H0r0 MaTtcpualia; BBITIOJTHECHUEC
YOPaXHEHUH 1O TEME; OCBOCHUE

JICKCUYCCKOI0 Marcpuajga, YTCHUC U
MEPEBOJ TCKCTa

Koncnekr, pabora ¢
TEKCTaMH, YCTHBIH OIIPOC

Monayab

2. Ums u raaroJj npoctoii mopoasi (QAL).

Tema 2.1. CyuiecTBUTENbHBIC
U TIpwiaraTenbHble (MyKCKOU
Y JKEHCKHI poj
€IMHCTBEHHOT'O YHUCIIA).
Pon m unciio nmeH.
JIBOMiCTBEHHOE YHCIIO.
CoeMHUTENBbHBINA COI03 3
(waw).
Bomnpocurenbusie
MECTOMMEHUSI.

[MonroroBka KOHCHEKTa; MpPOpabOTKa
y4eOHOro MaTepuasia;  BBIIOJHEHHE
YIPAKHEHUM 110 TEME; OCBOCHHE
JIEKCUYECKOTO MaTepualla; YTCHHE H

MEepeBOJa TCKCTA

Koncnexr, pabora ¢
TEKCTaMH, YCTHBIN OMPOC




Tema 2.2.
CamocrosiTeTbHOE U
CONPSIKEHHOE COCTOSIHUE
MMeHH (status absolutus u
status constructus).
Mecroumennbie cyppuKch
(MMeHa MYKCKOTO poja
€IMHCTBEHHOT'O YHCIIA).
CnuTHBIE IPEJIOTH C
MECTOUMEHHBIMH
cybpukcamu.
IToka3zarens npsiMoro
JTOTIOTHEHUS.

[TepdekT (coBepIICHHBIN BHT)
MPAaBUJIBHOTO TJIaroa.
JInuHble MECTOMMEHHSI.

CamocrosiTeTbHOE U
CONPSIKEHHOE COCTOSIHUE

[MonroroBka KOHCHEKTa; MpPOpabOTKa
y4eOHOro  MaTepuasia;  BBIIOJHEHHE
YIPAKHEHUM 110 TEME; OCBOCHHE
JIEKCUYECKOTO MaTepHalla; YTCHHE H

MEepeBOJ TCKCTA

Koncnexr, pabora ¢
TEKCTaMH, YCTHBIN OMPOC

HMCHAMH KCHCKOI'O poJa
CAWHCTBCHHOI'O YHCJIa.

IIpennoru k- u min ¢
cybpukcamu.
JlelicTBUTENbHOE IPUYACTHE.
JpeBHEE OKOHUaHUE
BHHHTEJILHOTO Tajexa -a"
(HampaBUTEIBHBIN MAIEK).
MecroumenHnbie cyppuKch
(MMeHa MHOYKECTBEHHOTO
Yucoa).
Hexkoropsie HenpaBUIIbHEBIE
HUMEHA.
BeIpaxxenue
IPUTSHKATEIBHOCTH.

VkazaTelnbHbIe MECTOMMEHUS.

JICKCUYECCKOI0 Marcepuajga, UYTCHUC U
MEPEBOJ TCKCTa

Tema 2.3. [ToaroToBka koHcmekTa; mpopadboTka|KoncnekT, pabora ¢
MecTOouMEHHEBIE qu)(l)I/IKCBI C yqe6Hor0 MaTtcpualia; BBITIOJTHCHHEC | TCKCTAaMU, YCTHBIﬁ OompocC
YOPaXHEHUH 1O TEME; OCBOCHUE




Tema 2.4.

NmnepdexT (HecoBepIIeHHbIN
BU/J) IPaBUJILHOTO IJ1aroJja.
[ToBenuTenbHOE HaKIOHEHUE
(umnepatuB). OTpuniatenbHas
¢dopma riarosa (3amnpenieHue).
Heonpenenennas popma
riarona (MHQUHUATUB).
Bomnpocurenbnas yactuna Ad-.
Ceronarubsle nMena. Yactuia
7€t B 3HAUEHUH «C».
[TaccuBHOE npHyacTue.
[Ipensioru ¢ cydhdurcamu
MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA.
Cohortativus u jussivus.

IloaroToBka KOHCIIEKTA;
Marepuana;

y4eOHOTO

YIPAKHEHUN IO
JIEKCUYECKOTO MaTepHalla; YTCHHE H

MEepeBOJ TCKCTA

Waw mocieqoBaTeILHOCTA

T'nmarosel cocrosnusa. O0mee

(consecutivum).

pe3ome.

npopabotka|Koncnekr, pabota ¢
BBINIOJTHEHHUE | TEKCTAMH, YCTHBIM OTIpoC

TEMCE, OCBOCHUC

S. OneHo4HbIe CpeCcTBa AJIsl TEKYLIero KOHTPOJIA U MPOMEKYTOYHOM aTTecTAaluu
o0y4yaruuxcst M0 UTOraM OCBOCHUS JUCHUIIMHBI

5.1. TunoBsie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA U HHBIC MaTE€pPUaJbl, HGOﬁXOI[I/lMLIe AJIA

OLICHKHU 3HAHM i, YMEHUI U HABBIKOB 00y4aI0IMXCH

HaumeHnoBaun Buna
ne 3a]aHuA
IIpuMepHBbIe CIMCKU BONIPOCOB
Ne pasjaesia IS
AJIA TEKYHIEro KOHTPOJIdA
JUCHHUIIIINHBI TEKYIIECTo
(MoayJist) KOHTPOJISI
1. [peBueeBpetickuii andasut. [Ipumedanus k
andaBuTy o pOHETUUECKOM 3HAYCHUH
HEKOTOPBIX OYKB.
2. OrnacoBka JpeBHEEBPEUCKUX TEKCTOB.
Monynsb 1. Brinonnenue 3. TIucemeHHOCTH (MaTepu YTeHHs (2immot
Opdorpadus u KOHTPOJIbHBIX haqg-qri?ah ‘matres lectionis’). OTkpbITBIC U
1. | poHonorus pabot u 3aKpbIThIe cinorn. Méteg. Y mapenue (milral u
JPEBHEEBPEHCKO nepeBos] milSeyl). Swa?. Maqqep. Qames qatan u
ro sI3bIKA. TEKCTOB games gadol. Dages. Mappiq. Rapeh. Hembie
(HempoM3HOCUMBIE) corytacHbIe. [ opTaHHBIC
cornacHele. AkneHThl. [Tay3a. Ktib u qréy).
4. ApTUKIIb.
5. Cnutasle npeiord. Ipeasor min.
Brinonnenue 1. CymecTBUTENBHBIE U MPUJIAraTENIbHbIC
Monynsb 2. KOHTPOJIbHBIX (MY>KCKOM U )KEHCKUH POJ € AMHCTBEHHOTO
Wwms u rnaron pabor u YHCIIa).
2. MPOCTOM TTOPOIBI IIUKTAHTOB, 2. Pop u uyncno umeH. JIBOMCTBEHHOE YHCIIO.
(QAL). nepeBo 3. CoepuHUTeNbHbIN coto3 | (waw).
TEKCTOB BonpocutenbHble MecToMmeHums.
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4. CaMOCTOATENBHOE U CONPSKEHHOE
COCTOsIHME UMEHH (status absolutus u status
constructus).

5. Mecroumennsie cyhpukcol (MMeHa
MYCKOT'O POJia €AMHCTBEHHOT'O YUCIIA).
CauTHBIE IPEUIOTH C MECTOMMEHHBIMU
cyhdukcamu. [Tokazarens mpsiMoro
JIOTIOJTHEHUSI.

6. Ilepdekt (coBepieHHBIN BUI) MPABUIHHOTO
rinaroja. JInuHble MECTOMMEHHS.
CamocToATeNbHOE U COMPSHKEHHOE
COCTOSIHHE€ UMEHH (TPOJAOKCHHE).

7. MectoumenHble cypPpHUKCH ¢ UMEHAMHU
KEHCKOT0 poJia €AMHCTBEHHOTO YnCIa.
VYkazarensHbie MecToumenus. [Ipenioru k- u
min ¢ cydhdukcamu.

8. [eiicTBuTensHoe npuyactue. J[pesHee
OKOHYaHUE BUHHUTEIBHOTO Majexa -ah
(HampaBUTENbHBIN NAEK).

9. Mecroumennsie cyhdukcel (MMeHa
MHOXECTBEHHOT0 4ncia). HekoTopsie
HenpaBWIbHbIE UMEHA. BripaxeHnue
MIPUTSIKATETHHOCTH.

10. UmmiepdhexT (HECOBEPITIEHHBIN BU.T)
MpaBWIBHOTO THarona. [lopenurensHOE
HakJIOHeHHEe (uMIiepatuB). OTpunaTeabHast
dhopma riarona (3anpernieHue).

11. Heonpenenennas gpopma riarona
(vaduHuTHB). BonpocuTenbHas yactuia ha-

12. Ceromarnasle uMmena. Yacruna ?&t B 3HaUEHUH
«c». [TaccuBHOE MpUYacTHE.

13. Ilpemioru ¢ cyddukcamu, umeromue Gopmy
MHOKecTBeHHOT0 uncia. Cohortativus u
jussivus.

14. Waw nocnenoBaTebHOCTH (consecutivum).

15. I'maromnbl coctosiHus. O01Iee pe3rome.

5.2. IlpumepHBIii IepeYeHb BONMPOCOB IS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU
o0y4aruuxcs N0 UTOraM 0OCBOCHHUS AUCIHUIJIMHBI.

Bomnpocs! k 3a4éTty:

1. JIpeBueeBpeiickuil andasut. [Ipumeuanus k anpaBuTy 0 GOHETUYECKOM 3HAYCHHUH
HEKOTOPBIX OYKB.

2. OrnacoBka JpEBHEEBPEUCKUX TEKCTOB.

3. IluceMenHOCTD (MaTepy uTenus (Pimmot haq-qri?a" ‘matres lectionis’). OTKpBITBIE U
3aKpbITHIC clorH. Méteg. Y napenue (milra$§ w mil§é’l). Swa’. Magqép. Qames gatan u
games gadol. Dages. Mappig. Rape". Hemble (HEIPOU3HOCHUMEIE) COTJIACHBIE.
['oprannbie cornacHbie. AKLeHTHI. [1ay3a. Ktib u gre”).

4. ApTUKIIb.

5. Cnutneie npeasioru. [Ipensor min.
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6. CymecTBUTEIbHBIE U TIpUJIaraTeabHble (MYKCKOH M JKEHCKUH POl €IMHCTBEHHOTO
4HCIIa).

7. Poa v ynciio uMeH. /JIBOMCTBEHHOE YHUCIIO.

8. CoenMHUTENBHBIN cOt03 Y (Waw). BonpocutenbHble MECTOMMEHUS.

9. CaMOCTOSITENIbHOE U COIPSIKEHHOE COCTOSHHE MMEHM (status absolutus u status
constructus).

10. Mectoumennble cyQPUKCh (MMEHA MYXXCKOTO pOJa €IMHCTBEHHOTO YHCTA).
CnuTHple mTpeaIord C MecTOMMEHHbIMH cypdukcamu. Ilokazarens mpsMoro
JOTIOJTHEHUSI.

11. Tlepdekt (coBeplieHHBINH BHA) MPABUILHOIO Tjarojia. JIMYHbIE MECTOMMEHUS.
CaMOCTOSITENIbHOE U CONPSKEHHOE COCTOSIHUE UMEHHU (ITPOI0JIKEHNUE).

12. Mectoumennsie cypdUKCH ¢ UMEHAMH >KEHCKOTO poja €IMHCTBEHHOTO YHCIA.
VYkazarenbHbie MecTouMenus. [Ipemsioru k- u min ¢ cypduxcamu.

13. JleiictButenbHoe mpuyactue. J[peBHEEe OKOHYaAHUE BUHUTEIBHOTO Majaexa -d
(HanpaBUTENIbHBIN NAAEK).

14. Mectoumennsle cyd@ukcel (MMEHa MHOXECTBEHHOro uucia). Hekoropseie
HeIpaBUIbHBIC UMEHA. BhIpakeHne npUTsHKaTeIbHOCTH.

15. Wmnepdext (HecoBepIICHHbI BHJ) MpaBUibHOro Tiarona. IlloBenuTenbHoe
HakJIoHeHue (ummeparuB). OTpuniatenpHas ¢hopma riaroia (3anpeneHue).

16. Heonpenenennas ¢popma riarona (napuauTtuB). BonpocuTenbHas yactuna ha-

17. Ceronatubeie uMeHa. Yactuna et B 3HaueHUM «c». [laccuBHOE mpUyacTHe.

18. Ilpemsioru ¢ cypdukcamu, umeromue GopMmy MHOKecTBeHHOTO yncia. Cohortativus
U jussivus.

19. Waw nocnenoBaTebHOCTH (consecutivum).

20. I'maromst coctossaus. O61IEE pe3tome.

h

6. YueOHO-MeTOAUYeCKOe M HHPOPMAIIMOHHOE O0ecneyeHne TUCHUIINHBI.

6.1. IlepeyeHb OCHOBHOI U JONOJHHUTEIbHOI YU4eOHOH JUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOM
JAJISE OCBOCHMS JUCUMUIJINHbBI

6.1.1. Ocnoenan numepamypa

ABTOp, Ha3BaHHUEC, MCCTO M3aaHUA, U3JaTCIBCTBO, I'OJd U3 JaHUA y‘lC6H0ﬁ 141

Ne o
yueOHO-METOJIMYECKOM JIUTEPaATYPhl
[IpakTUueckuil Kypc apeBHeEEBpeicKkoro s3bika Berxoro 3aBeta [TekcT] : nepBblid
| | ron obyuenwus / [Hay4. pen.: JI. E. I'punuxec, mpot., A. Beiapun, uep.]. - Cepruen

[Tocan : Kadenpa Oubnenctuxku MJIA, 2017. - 222 c. : Ttabn. - ISBN 978-5-
905823-86-2 : b. 1.

2 | I'padoB A.E. CnoBaps 6ubseiickoro uBputa. - M.: Tekcr, 2019. - 702 [2] c.

6.1.2. /lonoanumenvnana numepamypa

No ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO U3JaHUs1, U3/IaTEIbCTBO, IO/l U3/IaHUS YUEOHOU U
yueOHO-METOIMYECKOM JIUTEPATyPhl

1 | U3pauns apeBHud u HOBBIM. Tpyabsl kadeapbl Mymankd : cOOpHUK crared /
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HUuctutyt ctpan Asuu u Appuxku MI'Y nmenu M.B. JlomoHocoBa ; Hayy. pen.
A.b. Kosenbman ; nut. pea. A.C. Baiicman. - Mocksa : Uaapuk, 2015. - Bemn. 1. -
224 c. - ISBN 978-5-91674-335-7
Axy6osuu, 1.C. HoBoe B cormmiickoit atumonorun / W.C. SIxkyboBuu ; mom pen.

2 | C.A. bypnak. - Mockga : S3biku ciaBaHCKOUM KyabTypsl, 2013. - 240 c. - (Studia
philologica). - ISBN 978-5-9551-0635-9

3 JIsenanckuit A.K. EBpeiickuii s3p1k / E.B. Bapckuii, mpot. Jleonnn I'punuxec //
[TpaBocnaBHas sHIMKIoneaus. - M., 2008. - T.17. - C.212-226

6.1.3. Pekomenoyemasn numepamypa

No ABTOp, Ha3BaHME, MECTO M3JAHUS, U3/IaTEIHCTBO, TO/I U3TaHMS YICOHOU U

j y4e0HO-METOIUYECKON JIUTEPATYPhI

1 Biblia Hebraica Stuttgartensia / Ed. by K. Elliger and W. Rudolph. Stuttgart,
1997. [bubneiickuii KaOUHET|

) JlamOmuu T.O. VYuyebHuk JapeBHeeBpeiickoro s3pika / Ilep. ¢ aHrm.
S. Dinpenvkunna noa pea. M. CenesneBa. M., 1998.

3 | Blau J. A Grammar of Biblical Hebrew. Wiesbaden, 1993.

4 | Weingreen J. A Practical Grammar for Classical Hebrew. Oxford, 21959.

5 HNonromonsckuit A.b. UBput s3pik // Kparkas eBpeickas SHITUKIONEIHS.
[Tpunoxenue 1. Uepycanum, 1982. T. 2.

6 HesaxonoB .M. JIpeBHeeBperickuil s3bIk // S3biku Azuu u Adpuku: CeMuTCKHE
s3e1kn. M., 1991. T. 4. Y. 1.
Koran JL.E., JI€3oB C.B. JIpeBHeeBpeiickuil sa3bik // S3biku Mupa: CeMUTCKHE

7 sa3bIKd. AKKaaCKui s3bIK. CeBepo3samanHocemutckue sizbiku / PAH. MuHcTHTYT
s3piko3Hanus. Pen. xkomn.: A.I'. benosa, JI.LE. Koran, C.B. JIé3oB, O.11. PomaHoBa.
M., 2009. C. 296-375.
JIézoB C.B. 3ameTku O CHHTaKcuce JpeBHEEeBpeiickoro auanora (mepdekr B

8 |mnavane peruku) // BUBJIUS: nutepaTypoBemueckne UM JIMHTBUCTHUECKHE
nccaegopanusa. M., 1999. Bem. 2.
JIgzoB C.B., Ougenvkunn f.J1. Si vera lectio: CHHTaKkcHC peduH paccKa3uuka B

9 | npeBHeeBpeiickoi moBecTBOBaTeNnbHOM npo3e // BUBJINA: nutepatypoBegueckue
1 JTUHTBHUCTHYECKHUE HcciienoBanusa. M., 1999. Be. 2.

10 CenesneB M.I'. NuBepcusi B npeBHeeBperickom moBectBoBanuu // BUBJINA:
JIUTEPATYPOBEAUYECKUE U JJUHIBUCTUUECKHE UccaenoBanusd. M., 1999. Bein. 2.

11 | Andersen F.I. The Hebrew Verbless Clause in the Pentateuch. Nashville, 1970.

12 Baayen R.H. The Pragmatics of the ‘Tenses’ in Biblical Hebrew // Studies in
Language, 1997. Vol. 21.

13 Bauer H. Die Tempora im Semitischen: ihre Entstehung und ihre Ausgestaltung in
den Einzelsprachen. Berlin, 1910.

14 Bauer H., Leander P. Historische Grammatik der hebrdischen Sprache des Alten
Testaments. Halle, 1922.

15 | Bergstriasser G. Hebrdische Grammatik. Leipzig, 1918-1929.

16 | Brockelmann C. Hebridische Syntax. Neunkirchen, 1956.

17 | Brown F., Driver S.R., Briggs C.A. A Hebrew and English Lexicon of the Old
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Testament with an appendix containing the Biblical Aramaic. Boston, >2000.

18

Clines D.J.A. The Dictionary of Classical Hebrew. Sheffield, 1993—.

19

Driver S.R. A Treatise on the Use of the Tenses in Hebrew. Grand Rapids—
Cambridge, 1998 [1874].

20

Ellenbogen M. Foreign Words in the Old Testament: Their Origin and Etymology.
London, 1962.

21

Ewald H.G.A. Ausfiihrliches Lehrbuch der hebriischen Sprache. Leipzig, 1870.

22

Ewald H.G.A. Kritische Grammatik der hebriischen Sprache. Leipzig, 1827.

23

Fassberg S. The Lengthened Imperative 7%vp in Biblical Hebrew // Hebrew
Studies, 2001. Vol. 42.

24

Gesenius W., Donner H., Meyer D.R. Hebridisches und Aramiisches
Handworterbuch iiber das Alte Testament. Berlin, 1987—.

25

Gesenius W., Kautzsch E., Cowley A.E. Gesenius’ Hebrew Grammar. Oxford,
1910.

26

Givon T. The Drift from VSO to SVO in Biblical Hebrew: The Pragmatics of
Tense-Aspect // Mechanisms of Syntactic Change / Ed. by C.N. Li. Austin, 1977.

27

Hatav G. The Semantics of Aspect and Modality: Evidence from English and
Biblical Hebrew. Amsterdam—Philadelphia, 1997.

28

Hetzron R. Hebrew // The World’s Major Languages / Ed. by B. Comrie. New
York—Oxford, 1987.

29

Jenni E. Das hebriische Pi‘el: Syntaktisch semasiologische Untersuchung einer
Verbalform im Alten Testament. Ziirich, 1968.

30

Joosten J. The Functions of the Semitic D Stem: Biblical Hebrew Materials for a
Comparative Historical approach // Or., 1998. Vol. 67.

31

Joosten J. The Predicative Participle in Biblical Hebrew // ZAH, 1989. Bd. 2.

32

Jouon P., Muraoka T. A Grammar of Biblical Hebrew. Roma, 1991.

33

Knudtzon J.A. Vom sogenannten Perfekt und Imperfekt im Hebriischen // Actes
du 8e Congres International des Orientalists tenu en 1889 a Stockholm et a
Christiania, Section Sémitique B. Leiden, 1891.

34

Koehler L., Baumgartner W. The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old
Testament / Revised by W. Baumgartner and J. Stamm. Leiden, 1994-2000.

35

Niccacci A. The Syntax of the Verb in Classical Hebrew Prose. Sheffield, 1990.

36

Qimron E. Consecutive and Conjunctive Imperfect: The Form of the Imperfect
with Waw in Biblical Hebrew // JQR, 1987. Vol. 77.

37

Ryder S.A. The D-Stem in Western Semitic. The Hague, 1974.

38

Schneider W. Grammatik des Biblischen Hebriisch. Miinchen, 1974.

39

Steiner R. Ancient Hebrew // The Semitic Languages / Ed. by R. Hetzron.
London, 1997.

40

Waltke B., O’Connor M.P. An Introduction to Biblical Hebrew Syntax. Winona

Lake, 1990.

6.2. IlepeueHn pecypcoB HHGPOPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM CE€TH
«HTEpHEeT», HE0OXOAUMBIX JIJIsl 0CBOEHHSI JUCIMILIHHbBI

www.bible-mda.ru
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2 | www.bogoslov.ru

(8]

www.pravenc.ru

4 | https://ekzeget.ru

7. Metoan4yeckune yKa3aHus 1J1sl 00y4al0UUXCH M0 OCBOCHHMIO M CHUIIIMHBI

CamocTtosaTenbHass paboTa CTYyIEHTOB MO Y4YEOHON NMCUUIUIMHE MpEaroJiaraet
U3YYEHUE U KOHCIEKTHPOBAaHHWE PEKOMEHIYEMOW IpEenojaBaTelieM JIUTEpaTyphl I10
BOIIPOCAM MPAKTUYECKUX 3aHATUN, & TAKKE CAMOCTOSITENIbHOE OCBOECHUE MOHATUHHOTO
amnrapara U BBIIIOJHEHUE psAJla MPAKTUYECKUX U TBOPUYECKUX 3aJaHUN.

B xonme wu3ydeHWs NUCIMIUIMHBI CTYACHTBHI JOJKHBI CHOPMHUPOBATH UYETKHE
MIPEICTABIICHUS] O TEOPETUUECKOM U MPHUKIIATHOM XapaKTepe MPUOOPETCHHBIX 3HAHUM U
yMEHUH, KOMMETEHIMH, HJ(PGEKTUBHO HCIOIH30BATh IMOJYYCHHBIE 3HAHUS B
po¢heCCUOHAIBHON JIEATEIIbHOCTH.

N3yuenne kypca «JlpeBHEEBPEUCKHUI S3BIK» CIOCOOCTBYET CO3HATEIBHOMY U
CaMOCTOSTEJIbHOMY OBJIQJICHUIO HOBBIMHU 3HAHUSAMHM, UX 3aKPEIJICHUIO, PACIIUPEHUIO U
yIriyOJIEHNIO0, TOBBIIIEHUIO KAaYeCTBA HX YCBOEHMS; BBIPAOOTKE CaMOCTOSTEIBHOTO
TBOPYECKOTO MBIIIJIEHUS W TOATOTOBKE K €aM0O0Opa30BaTeIbHOW W HAy4YHO-
uccaenoBarenbekoil pabore. Ocoboe BHUMaHUE B paMKax AAaHHOTO Kypca YAENseTcs
MOBBILIECHUIO Y CTYJIEHTOB YPOBHS HHTEpeca pabOThl C TEKCTOM.

M3yueHne OCHOBHBIX TEOPETHMYECKUX BOIIPOCOB IMPEIAraeTcsi B T.4. 4epes3
3HAKOMCTBO C HCCIlIeOBaTeIbcKUMU padoTamu. st Hanbosiee riayOOKOTO YCBOCHHUS
OCHOBHBIX BOIIPOCOB UCHOJIb3YIOTCS HAYYHbIE HCTOYHUKH B BHUJIE:

1) DHEeKTpOHHBIM BapHaHT HAYYHBIX CTaTeW, rJaB MOHOrpaguil U HMCCIEIOBAHUIA,
NpeaHAa3HAYEHHBIX /151 KOHCTIEKTUPOBAHMSI;

2) KONmWMM Hay4HBIX CTaTed W T[IaB MoHorpadui, MpeAHa3HAYEHHBIX IS
KOHCTIEKTUPOBAHMSI.

KoHTposib 32 ypOBHEM M KayeCTBOM OCBOEHUS JMCLUUILIMHBI MPEANOJaraet
paznuyHbie (POPMBI MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS.

8. Onncanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOHN 0a3bl, HEOOXOAMMOM JIJIsI
OCYIIIeCTBJIEHHsI 00Pa30BaTEJbHOI0 MPOLECCa MO ANCIUNJINHE

1 | aymuropus njist npoBeIeHUs 3aHATHH;

2 | yueOnast mebens;

3 | KOMIIBIOTEPHOE U MYJIBTUMEAUIHOE 000PYI0BAHUE.

JInueH3nOHHOE MTPOTPaMMHOE 00eCIIeUeHHE TP PeaTi3aluy JUCIUTLUTUHEI He
TpeOyeTcs.
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